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1

2, MIGUEL CUEVAS ALONSO3

A

Abstract. On the lines of
(AMPER-University of Grenoble) and
(ICREA-University Pompeu Fabra, Barcelona) methodology, the aim of the present
paper is to provide a description of the intonation patterns of Cantabria and analyze
the problems that have emerged during our research. We will describe the different
intonation patterns that we have found and their dialectal and social distribution, in
order to identify those aspects that must be taken into account in future investigations.
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1.

La , aspecto de la lengua que
lagunas y dificultades,  estudios surgidos
en el marco de varios proyectos internacionales como, por ejemplo, el

4 (AMPER-Universidad de Grenoble) y el Atlas Interactivo
5 (ICREA-Universidad Pompeu Fabra, Barcelona).

El objetivo de nuestro trabajo es presentar un panorama actualizado de los

Cantabria; para ello, trazaremos un recorrido por los puntos de encuesta estudiados hasta
ahora y ubicaremos los patrones tonales en el  dialectal entonativo del noroeste
peninsular.

fin de visualizar las diferencias  y las peculiaridades de esta zona en sus matices

1

-15802)
(ref. Bp 14-069).
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72 Cristina Bleor u, Miguel Cuevas Alonso 2

. En primer lugar, presentaremos los patrones entonativos encontrados
para, posteriormente, centrarnos en los problemas que puede plantear el estudio de la

2. ANTECEDENTES

Hay que destacar  ha sido casi
inexistente, el punto de vista dialectal; , no

hace bien poco con un  que intentase perfilar

somera , en
, adecuada de l de las zonas que estudia y tampoco

Para lle

con las diversos modos aludidos,
hemos podido comprobar que en los trabajos de  existen varios puntos

rjuicio de
algunos que, , .

En primer lugar debemos destacar que la
 necesariamente ir vinculada a los estudios dialectales que se realizaron en esta zona,

. La complejidad,
entonativamente hablando, de esta zona exige un tratamiento cuidadoso de los datos y su

, con la
:  (v.

2012, Cuevas Alonso y Bleortu 2014).
Hay que , sin embargo, que la existencia de pocas descripciones dialectales

de esta zona

1906 [2004]), Zamora Vicente (1960 [1972]) y Lapesa (1942
[1984]) vinculan las hablas ,  en ellas
de muchos rasgos Es oportuno

 Holmsquist (1988), Penny (1970),
Ealo (2007) y Fe , quienes

 Otros especialistas (
P et al. 2008) se inclinan a pensar que esta variedad es
actualmente

que
idea de la existencia de un cont nuum

(Penny 2000, Zamora Salamanca 2009), planteamiento que ya ha sido
mostrado claramente respecto -Bobo y Cuevas-
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-Bobo y Cuevas-Alonso 2010, Cuevas- -Bobo 2011, por
ejemplo).

como observa Penny
(2000), el norte se define por u
cont nuum en el que Cantabria

or muy diversos rumbos que cada una de las
lenguas del norte hayan seguid

;  convenci
base a :

There are no dialectal boundaries to be observed as one progressively examines the

arbitrary, since they will not coincide with any observable linguistic reality. In particular,
terms like Galician, Leonese, Castilian, etc. when used to distinguish one segment of the
continuum from the rest, are motivated entirely by politico-historical considerations, such as
where administrative boundaries and other frontiers now fall or once fell. They are at best a
necessary convenience (since we often need to refer to portions of what is an amorphous
reality), but at worst there are a dangerous fiction (since they suggest linguistic boundaries
where none exist). (Penny 2000: 80)

este cont nuum dialectal:

Among the features listed by Leite de Vasconcellos (1900-1, 1970-166) and Carvalho (1958)

districts further east). (apud Penny 2000: 61).

Lo que nos proponemos a
bra y del papel que asume la prosodia en la

.

3. RESULTADOS

Los primeros trabajos (Cuevas-Alonso y
- -Bobo y Cuevas-Alonso 2010, 2014), sirvieron para mostrar la

existencia de un cont nuum  en el norte peninsular, p
 antes mencionados.

3.1. La zona oriental

-Alonso (2009), encontramos

Cantabria.
entonativas que existen entre los dos puntos de encuesta,

uno urbano (Laredo) y otro rural (Pesquera), han constatado
cercano a los observados en el occidente asturiano, sino de un

 del castellano central, una forma cognada que manifiesta
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74 Cristina Bleor u, Miguel Cuevas Alonso 4

notables interferencias del o, caracter en el que
concurren  de un modo u otro en este caso
y el castellano).

En este sentido, si se repara en el informante de la zona rural, saltan a la vista los
enunciados interrogativos. Estosse caracterizan por la presencia de un tonema descendente
y se aproximan en muchos puntos a ciertas variedades del asturiano et al.
2005, et al. et al. 2006 et al. 2008, 2011),
del gallego et al. 2005 a y b) y con el de
(Elejabeitia, Iribar, Miren Pagola, 2007, Elejebeitia,
Elejabeitia, Iribar, Miren Pagola 2008)
t
cont nuum noroccidental peninsular.

Los rasgos distintivos fundamentales de las interrogativas de Laredo rural se

-final positiva y el tonema
ascendente en las secuencias con a, resultado del truncamiento.

Las razones de la existencia de dos modelos entonativos en una misma
as en la presencia de

asturle la
 de Cantabriaa Castilla.

3.2. La zona central

La prosodia de Santander es el -Villegas en su
trabajo de 2012.

Tras el estudio pormenorizado de las secuencias de dos hablantes varones,
esta zona se

caracteriza por la concurrencia de los dos patrones (tradicional y castellanizado)
constatados con
Alonso. Atendiendo a la edad como variable social de los interlocutores, se

ndar es el del interlocutor joven -Bobo y
Cuevas-Alonso 2014)
justifica, sobre todo  de los enunciados interrogativos.

En

descenso progresivo  (Lucio Viejo-
Villegas 2012: 100). Mientras son

tonema descendente).

3.3. La zona occidental

En su estudio Dialectos en
, Cuevas-Alonso y -Bobo (2011)
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5 El estudio de la prosodia: dificultades y retos 75

eligieron como puntos de encuesta para el occidente San Vicente de la Barquera y Bielva.
ta zona no solo

los patrones de la zona oriental y central.
subyace; se trata

central-occidental desde San Vicente hasta Torrelavega- , ofrece similitudes con el

Vasco  tiene mayores interferencias con el castellano. (Cuevas-Alonso y
42).

Todos estos estudios indican que l por la

otras zonas orientales como Laredo rural no presentan prominencia tonal asociada al
objeto.

;
una prominencia tonal para cada ac
descendente (la zona occidental y central) o a escalonamiento descendente y la ausencia del
pico tonal vinculado al segundo acento (la zona rural del oriente).

Ahora bien, los enunciados interrogativos de las zonas urbanas  se

final ascendente.

4. CONCLUSIONES

En , en conjunto,
los trabajos que hemos seleccionado contribuyen a enriquecer nuestro conocimiento sobre

co  dialectal, a
s

Sin embargo, dejan abiertas una serie de preguntas. Es precisamente lo que se ha
logrado hasta ahora lo que nos permite postular nuevos objetivos futuros. La primera

el planteamiento del estudio de esta zona teniendo en cuenta la existencia de los
-

Auer y Hinskens, 1996 a, b; Kerswill, 2002;
Auer et al., 2000). en el
mu

 y los procesos de convergencia y divergencia. Esta
3, para el domino
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76 Cristina Bleor u, Miguel Cuevas Alonso 6

americano) que incorporan numerosos aspectos innovadores, junto al reciclaje de estudios
anteriores.
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